Modelo de convenio de subvencién Erasmus+ KA103 Educacion

Superior para docencia y/o formacién - 2019
ol Frasmus+

Modelo de convenio de subvencién Erasmus+ para la movilidad de personal para
docencia y formacién

Universidad de Valladolid - E VALLADOO1

Direccion: Plaza de Santa Cruz 8, 47002 Valladolid

en lo sucesivo denominada “la institucion”, representada a efectos de la firma del presente
convenio por Antonio Largo Cabrerizo, Rector, de una parte, y

Sr./Sra. (Nombre y apellidos)

Antiguedad en el puesto: Nacionalidad:

Direccion: Departamento/unidad:

Teléfono: Correo electrénico:

Género: [Masculino/ Femenino/ No definido] Curso académico: 2019/2020
Participante con: una ayuda financiera de fondos Erasmus+ de la UE OO

una beca cero de fondos de la UE O
una ayuda financiera de fondos de la UE combinada con dias con beca cero de
fondos de laEU O

La ayuda financiera incluye:  una ayuda por necesidades especiales O

en lo sucesivo denominado “el participante”, de otra parte,

han acordado las Condiciones Particulares y los Anexos que se mencionan a continuacion,
que forman una parte integrante de este convenio (*“el convenio”):

Anexo | Acuerdo de movilidad de personal

Anexo Il Condiciones generales

Lo dispuesto en las Condiciones particulares prevalecera sobre lo dispuesto en los anexos.

CONDICIONES PARTICULARES

CLAUSULA 1 - OBJETO DEL CONVENIO

1.1  La institucién proporcionara apoyo al participante para realizar una actividad de movilidad para

(docencia/formacién/docencia y formacién) en el marco del Programa Erasmus+.

1.2 El participante acepta la ayuda financiera o la provision de servicios especificados en la clausula 3 y se
compromete a realizar la actividad de movilidad para (docencia/formacion/docencia y formacién)
tal como se describe en el Anexo I.

1.3 Las enmiendas al convenio se solicitaran y acordaran por ambas partes mediante una notificacion formal
por carta o correo electronico.

CLAUSULA 2 - ENTRADA EN VIGOR Y DURACION DE LA MOVILIDAD

2.1 El convenio entrara en vigor a partir de su firma por la Gltima de las partes.

2.2 El periodo de movilidad comenzara, como pronto, el 1 de julio de 2020 y finalizard, a méas tardar, el 30
de Diciembre de 2020. La fecha de inicio del periodo de movilidad serd el primer dia en el que el
participante necesite estar presente en la institucion/organizacion de acogida y la fecha de finalizacion
seré la del dltimo dia en el que el participante necesite estar presente en la institucion/organizacion de
acogida. El tiempo empleado en el viaje queda excluido de la duracion del periodo de movilidad.

2.3 El participante recibira una ayuda financiera de fondos de la UE para _____ dias de actividad. (Si se trata
de un participante con beca cero, el nimero de dias seréa 0).

2.4  Laduracion total del periodo de movilidad no podra ser superior a 2 meses con una duracién minima de 2
dias consecutivos por cada accion de movilidad. Para la movilidad para docencia, el participante debera
impartir 8 horas de docencia en un minimo de 3 dias y un maximo de 5 dias. Si la actividad docente se
combina con una actividad de formacion durante una Unica estancia en el extranjero, el minimo se
reducira a 4 horas de docencia semanal (o en otro periodo inferior de estancia).




Modelo de convenio de subvencién Erasmus+ Educacién Superior para docencia y/o formacion - 2017

2.5  El participante podra remitir cualquier solicitud relativa a la ampliacién del periodo de movilidad dentro
del plazo establecido en la clausula 2.4. Si la institucion aceptara la ampliacion de la duracién del periodo
de movilidad, el convenio deberéa ser oportunamente enmendado.

2.6 El Certificado de estancia deberd proporcionar las fechas reales de comienzo y finalizacién del periodo de

movilidad.
CLAUSULA 3 - AYUDA FINANCIERA
3.1 El participante recibira EUR correspondientes a la ayuda individual vy EUR

correspondientes al viaje.

El importe final del periodo de movilidad se determinara multiplicando el nimero de dias de la movilidad
especificado en la clausula 2.3 por el importe diario de la ayuda individual del pais de acogida y
afiadiendo a la cantidad obtenida la contribucién por los gastos de viaje.

3.2  El reembolso de los gastos incurridos en relacién con las necesidades especiales del participante, se
basaran, en su caso, en la documentacion justificativa aportada por el mismo.

3.3 Laayuda financiera no podré ser utilizada para cubrir gastos similares que se financien con otros fondos
de la Union Europea.

3.4 No obstante lo dispuesto en la clausula 3.3, la ayuda financiera sera compatible con cualquier otra fuente
de financiacion.

3.5 La ayuda financiera o parte de ésta debera ser recuperada si el participante no realizara la movilidad de
acuerdo con los términos del convenio. Sin embargo, no se solicitara reembolso cuando el participante no
haya podido completar la actividad de movilidad descrita en el anexo | debido a causas de fuerza mayor.
La institucion de envio debera comunicar tales circunstancias a la AN y ésta decidira su aceptacion.

CLAUSULA 4 - MODALIDADES DE PAGO

4.1  Enlos 30 dias naturales posteriores a la firma del convenio por ambas partes y no mas tarde de la fecha de
inicio del periodo de movilidad, se realizara un pago de prefinanciacion al participante equivalente al
100% del importe especificado en la clausula 3.

4.2 Si el pago especificado en la clausula 4.1 es inferior al 100%, el envio del cuestionario EU (EU survey)
en linea se considerara como la solicitud del participante del pago del saldo de la ayuda financiera. La
institucion dispondrd de 45 dias naturales para realizar el pago del saldo o emitir una orden de
recuperacion de fondos en el caso en que proceda reembolso.

4.3  El participante debera aportar pruebas de las fechas reales de inicio y finalizacion del periodo de
movilidad, basadas en un certificado de estancia proporcionado por la organizacién de acogida.

CLAUSULA 5 — CUESTIONARIO EU

5.1  Tras la movilidad en el extranjero, el participante debera cumplimentar y enviar el cuestionario UE (EU
Survey) en linea en los 30 dias naturales posteriores a la recepcidn de la invitacion para cumplimentarlo.

5.2  La institucion podra requerir a los participantes que no cumplimenten y envien el cuestionario UE en
linea el reembolso parcial o total de la ayuda financiera recibida.

CLAUSULA 6 — LEGISLACION APLICABLE Y TRIBUNALES COMPETENTES

6.1  El convenio se regira por la legislacion espafiola.

6.2  Los Tribunales competentes que se determinen en concordancia con la legislacion nacional de aplicacion
serén la Unica jurisdiccion que conocera cualquier litigio entre la institucién y el participante en todo lo
relacionado con la interpretacion, aplicacién o validez de este convenio, siempre que dicho litigio no
pueda resolverse de forma amistosa.

FIRMAS
El participante Por la Universidad de Valladolid
Antonio Largo Cabrerizo
(Nombre y apellidos) Rector
Firma:
,___de de 20 __ Valladolid, ___de de20
(Lugar)
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Anexo 11

CONDICIONES GENERALES

Clausula 1: Responsabilidad

Cada una de las partes del presente convenio exonerara a la
otra de cualquier responsabilidad civil por dafios causados
por ésta o su personal como consecuencia de la ejecucion del
presente convenio, siempre que tales dafios no sean
consecuencia de faltas graves y premeditadas por parte de la
otra parte o su personal.

La Agencia Nacional de Espafia, la Comision Europea o su
personal, en caso de reclamacion derivada del convenio, no
seran responsables de ningin dafio causado durante la
ejecucion del periodo de movilidad. En consecuencia, la
Agencia Nacional de Espafia o la Comision Europea no
admitiran ninguna solicitud de indemnizacién de reembolso
que acompafie a tal reclamacion.

Clausula 2: Rescision del convenio

En caso de incumplimiento de cualquier obligacién derivada
del convenio por parte del participante y, con independencia
de las consecuencias, de conformidad con lo previsto en la
legislacion aplicable, la institucion tendra derecho a rescindir
o cancelar el convenio sin mas tramite legal cuando el
participante no realice ninguna accién dentro del mes
siguiente a la recepcion de la correspondiente notificacion
por correo certificado.

Si el participante rescinde el convenio antes de su plazo de
finalizacion o si incumple lo establecido en el mismo, debera
proceder a la devolucion de la cantidad de la ayuda que se le
hubiera abonado, salvo si se acordaran otros términos con la
organizacion de envio.

En caso de rescision por parte del participante por causas de
fuerza mayor, esto es, debido a wuna situacion o
acontecimiento imprevisible y excepcional ajeno a la
voluntad del participante y no atribuible a error o negligencia

por su parte, el participante tendra derecho a percibir la
cuantia de la ayuda correspondiente a la duracién real del
periodo de movilidad, tal y como se define en la clausula 2.2.
Cualquier fondo restante deberd ser devuelto, salvo si se
acordaran otros términos con la organizacion de envio.

Clausula 3: Proteccion de datos

Todos los datos de caracter personal que figuren en el
convenio serdn procesados de acuerdo con el Reglamento
(UE) n° 2018/1725 del Parlamento Europeo y del Consejo
relativo a la proteccion de las personas fisicas en lo que
respecta al tratamiento de los datos de caracter personal por
parte de las instituciones y los organismos de la UE y la libre
circulacion de dichos datos. Estos datos seran procesados
Unicamente a efectos de la gestion y el seguimiento del
convenio por la institucion de envio, la Agencia Nacional y la
Comision Europea, sin perjuicio de su posible transmision a
los organismos encargados de las tareas de inspeccion y
auditoria en aplicacion del Derecho de la Unién (Tribunal de
Cuentas o la Oficina Europea de Lucha contra el Fraude
(OLAF)).

El participante podra, previa solicitud por escrito, acceder a
sus datos de caracter personal y rectificar cualquier
informacion errénea o incompleta. Cualquier cuestion
relacionada con el procesamiento de sus datos de caracter
personal debera remitirse a la institucion de envio y/o a la
Agencia Nacional. El participante podra presentar una
reclamacién contra el procesamiento de sus datos de caréacter
personal a la Agencia Espafiola de Proteccion de Datos en
relacion con el uso de sus datos por la institucion de envio o
la Agencia Nacional, o al Supervisor Europeo de Proteccion
de Datos en relacion con el uso de los datos por parte de la
Comisioén Europea.

Clausula 4: Controles y auditorias

Las partes del convenio se comprometen a proporcionar
cualquier informacion detallada que solicite la Comisién
Europea, la Agencia Nacional de Espafia o cualquier otro
organismo autorizado por la Comision Europea o la Agencia
Nacional de Espafia a efectos de verificar la correcta
ejecucion del periodo de movilidad y de las disposiciones del
convenio.



